Porownanie thumaczen Psalmow 41:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Moi wrogowie mowig o mnie zle: Kiedy umrze
dostowny i zginie jego imig?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Moi wrogowie mowia o mnie zle: Kiedy on wreszcie
literacki umrze? Kiedy zapomna, jak mial na imie?
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | Jesli ktory$ przychodzi mnie odwiedzi¢, mowi
literacki Gdanska obtudnie; w swoim sercu gromadzi nieprawos¢,
a gdy wychodzi, rozpowiada.
BG Przektad Biblia Gdanska Nieprzyjaciele moi mowili Zle o mnie: Kiedyz wzdy
literacki umrze, a zginie imi¢ jego?
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Nieprzyjaciele moi moéwili mi zle: Kiedyz umrze
literacki a zginie imie jego?
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Nieprzyjaciele moi mowia o mnie zlosliwie: Kiedyz
literacki on umrze i zginie jego imi¢?
BW Przektad Biblia Warszawska Nieprzyjaciele moi moéwig zle o mnie: Kiedyz umrze
literacki i zaginie imi¢ jego?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Moi wrogowie pytaja ztosliwie: Kiedy on umrze
literacki 1 zginie jego imig?
PAU Przektad Biblia Paulistow Moi wrogowie mowig o mnie ztosliwie: ,,Kiedy on
literacki umrze i zginie jego imi¢?”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ztorzecza mi moi przeciwnicy: “Kiedyz umrze
literacki wreszcie i1 kiedy zaginie imi¢ jego?”’
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | YoMy TH 3acMydeHa, aylie, i 4OMy MeHe
literacki VBT Padaina Typkousika | rpusoxum? Iloknaau Hazito Ha Bora, 60 5
Bu3HaBaTuMycs Momy. bor wmiii - cnacinHs Moro
00Uy Ys.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Moi wrogowie mowia: Zle z nim; kiedy umrze,
dynamiczny zaginie tez jego imig.
PNS1997 | Przekiad Przekiad Nowego Swiata | A jezeli juz kto$ przyjdzie mnie zobaczy¢, serce jego
dynamiczny bedzie moéwic¢ nieprawde; nazbiera sobie czego$
krzywdzacego; wyjdzie; bedzie o tym mowil na
zewnatrz.
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